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Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Gerat ausschlielllich so, wie in dieser Gebrauchsanweisung beschrieben.
Diese Anweisungen dienen nicht dazu, eventuell eintretende Bedingungen und Situationen zu
decken.

Bei der Installation, dem Betrieb und der Aufbewahrung eines jeden Haushaltsgerates stets den
gesunden Menschenverstand und Vorsicht walten lassen.

Dieses Gerat wurde ausschliefflich als Haushaltsgerét zum Kuhlen von Wohnr&aumen entwickelt und darf
nicht zweckentfremdet werden.

Eingriffe oder Anderungen, die die Betriebseigenschaften des Gerates verandern, stellen eine
Gefahrenquelle dar.

Das Gerat mull gemaf den inlandischen Vorschriften fur den Anlagenbau installiert werden.
Eventuelle Reparaturen am Gerat durfen ausschliefflich durch vom Handler autorisierte Kunden-
dienststellen ausgefiihrt werden. Reparaturen, die von Nichtfachleuten vorgenommen werden,
kénnen gefahrlich sein.

Dieses Gerat darf ausschlielllich von Erwachsenen bedient werden. Verhindern Sie, dal Kinder
damit spielen.

Das Gerat darf nur an eine einwandfrei geerdete Steckdose angeschlossen werden. Lassen Sie
im Zweifelsfall Ihre Hausstromversorgungsanlage von einem Elektriker Uberprufen.

Vermeiden Sie moglichst die Verwendung von Verlangerungskabeln.

Vor Beginn jeder Reinigungs- oder Wartungsarbeit stets den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

Ziehen Sie zum Verstellen des Gerates nicht dirket am Netzkabel.

Das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen aufstellen oder in Raumen, wo die Luft Gas,
Schwefel oder Ol enthalten kénnte.

Unbeliiftete Bereiche, in denen ein Geréat, das brennbare Kaltemittel verwendet, aufgestellt
wird, mussen so gebaut sein, dal eine Brand-oder Explosionsgefar dadurch entsteht, daf? sinch
angesammelte Kaltemittel durch andere Quellem wie Z..B. ein elektrisches Heizgerat, einen
Ofen und ahnliche Dinge im Haus, entziinden.

Dieses Gerat darf nur in RAumen mit einem Volumen von mehr als 15 m® verwendet bzw. verwahrt
werden.

R290 ist ein Kuhimittel gemé&R der EG-Umweltvorgaben. Trotzdem muB beachtet werden, dal
diese Stoffe, wenn sie in die Atmosphére gelangen, die Ozonschicht schadigen. Aus diesem
Grund darf der Kuhlkreis des Gerats auf keinen Fall perforiert werden. Wenn das Gerat endgul-
tig ausrangiert werden soll, muf3 es vorschriftsmafiig entsorgt werden.

Das Gerat mindestens 50 cm von entztindlichen Stoffen (Alkohol, usw.) oder von unter Druck
stehenden Behaltern (z.B. Spruhflaschen) entfernt halten.

Stellen Sie keine schweren oder heiRen Gegenstande auf das Geréat.

Reinigen Sie die Staubfilter mindestens einmal pro Woche.

Denken Sie daran, zu jedem Saisonende eine Entkalkung vorzunehmen (siehe Seite 69). In den
Gebieten, in denen das Wasser besonders kalkhaltig ist, wird empfohlen, dem Wasser den geei-
gneten Antikalkzusatz beizumischen, der in den autorisierten Kundendienststellen erhaltlich ist.
Verwenden Sie keine Heizungen in der Nahe des Klimageréates

Sollte das Geréat nicht stehend transportiert werden kénnen, sichern Sie es an einer schragen
Transportstiitze. Vermeiden Sie auf jeden Fall, das Gerat liegend zu transportieren.

Entleeren Sie vor dem Transport den Kondenswasserbehéalter und die Auffangschale. Vor der
erneuten Inbetriebsetzung nach dem Transport, warten Sie mindestens 1 Stunde ab.

Das Verpackungsmaterial kann recycelt werden. Entsorgen Sie es daher in den entsprechen-
den Behéltern fur getrennte Abfallsammiung.

Ist das Gerat auller Betrieb, decken Sie es nicht mit Sacken ab.

Bei Beschadigung des Versorgungskabels darf dieses ausschliefflich von Personal ausgewechselt werden,
das hierzu vom Hersteller autorisiert ist.
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Was sind Pinguino und SuperPinguino?

Im Sommer wird das Wohlbefinden bei einer Temperatur zwischen 24 und 27°C und einer relati-
ven Feuchte von etwa 50% erreicht.

Das Klimagerat ist eine Maschine, die dem Raum, in dem sie aufgestellt ist, Feuchtigkeit und
Wéarme entzieht. Im Gegensatz zu den festinstallierten Modellen haben die tragbaren Klimagera-
te den Vorteil, daR sie von einem Raum in einen anderen umgestellt und von einem in ein ande-
res Gebaude beférdert werden kdnnen.

Die warme Luft lhres Raumes durchlauft eine
Batterie, die durch ein Kihlgas gekuhit
wird. Auf diese Weise gibt sie
Ubermalige Warme und Feuch-

tigkeit ab, bevor sie wieder in den

Raum zuriickgeleitet wird.

Bei den einteiigen Modellen

(Pinguino) wird ein geringer
Teil dieser Luft verwendet,
um das Kuhlgas zu kuhlen,
die dann warm und feucht
geworden, nach aufllen
abgegeben wird.

Bei den Modellen mit zwei
Einheiten (SuperPinguino)
kiihlt sich der Kreis mit Hilfe
der AuBenluft.

Pinguino ECO ist das 6kolo-
gische Klimageréat der jung-
sten Generation. Pinguino
enthalt in der Tat keine Gase,
die der Ozonschicht schaden
(FCKW/H-FCKW). Desweiteren

hilft Thnen die groRe Leistung-
sfahigkeit des Gerates nicht nur den
Energieverbrauch zu senken, sondern
auch den Treibhauseffekt aufs aullerste zu
vermindern.

Fur weitere Informationen und Erlauterungen kénnen Sie an unsere Internet-Adresse wenden:
www.delonghi.com
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Vorbereitung fur den Betrieb

Nachstehend finden Sie alle erforderlichen Hinweise, um den Betrieb lhres Klimagerates aufs Beste
vorzubereiten.

KUHLEN OHNE FESTINSTALLATION * Soliten Sie ein Fenster mit zwei Fligeln
Wenige, einfache Arbeitsgange und Pinguino haben, verwenden Sie die mitgelieferten
bringt Ihnnen Ihr Wohlbefinden zuriick: Saugkopfe , damit die Fenster ange-
= Befestigen Sie den LuftablaBschlauch lehnt bleiben (Abb. C).

H 2 =~ 7

e e e o 7

- 7 &
Fuhren Sie ihn so ein, wie auf Abbildung A .\

gezeigt.

C
= Bringen Sie am Schlauchende die
Duse fur Fenster an.
= Bringen Sie das Klimagerat in die Nahe
eines Fensters oder einer Balkontur.
- Offnen Sie das Fenster bzw. die Balkontir
einen Spalt und positionieren Sie die Duse
wie auf Abbildung B dargestellt.
B
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KLIMATISIERUNG MIT FESTINSTALLATION
Wenn Sie es wiinschen, kann Pinguino auch
zeitweilig festinstalliert werden.

In diesem Fall gehen Sie wie folgt vor:

= Bohren Sie eine Offnung in eine
Aulenwand oder in die Scheibe eines
Fensters. Beachten Sie die auf Abbildung
D angegebenen Hohen und Abmessun-
gen der Offnung.

In der Fenster- im  Holzrah- In der Wand: Wir
scheibe men der empfehlen lhnen,
Balkontur den Bereich der

— Wand mit einem
geeigneten Isolier-

material zu isolie-

58

= Bringen Sie den mitgelieferten Flansch
an der Offnung an.

= Befestigen Sie den Schlauch in der
entsprechenden Aufnahme, die sich auf
der Gerateriickseite befindet (Abb.
A).

= Bringen Sie das Schlauchende am
Flansch an wie auf Abbildung E
gezeigt.

A E
MAX 120 cm

MIN 30 cm

A

Wenn der Schlauch nicht angeschlossen
ist, kann die Offnung mit dem Flanschstopsel
verschlossen werden.

Hinweis:

Wenn Sie eine zeitweilige Festinstallation vor-
nehmen, empfehlen wir Ihnen, eine Tur einen
Spalt offen zu lassen (1 cm genugt vollig),
damit der richtige Lauftaustausch gewabhrlei-
stet ist.
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Vorbereitung fur den Gebrauch

ERSTMALIGES NACHFULLEN VON WASSER

Obgleich das Wasser im Tank @ fir den Betrieb des Gerates nicht erforderlich ist, erhdht es jedo-
ch die Kuhlleistung lhres Pinguino und reduziert gleichzeitig die Gerauschentwicklung und den
Stromverbrauch. Das Wasser dient dazu, die Temperatur im warmen Teil des Gerates herabzuset-
zen und wird durch den Luftablaschlauch in Form von Dampf nach aullen abgegeben.
Verwenden Sie sauberes, salzfreies Leitungswasser. Die Dauer einer Wasserfullung hangt stark von
den Umweltbedingungen wie Temperatur, Feuchtigkeit, Isolierung, Raumlage, Anzahl der anwe-
sendenen Personen usw. ab. Eine Tankfillung reicht in etwa fiir 8 Stunden.

Ist das Wasser im Tank verbraucht, wird der Betrieb automatisch von Wasser auf Luft umgestellt.
Gleichzeitig erh6ht sich die Luftmenge, die aus dem hinteren Schlauch abgegeben wird.

A) Offnen Sie das Frontpaneel B) Entfernen Sie den Versch- C) Nach dem Auffillen, den
, indem Sie in die ent- luB, ziehen Sie den ausziehbaren Schlauch
sprechende Klappe greifen ausziehbaren Schlauch wieder zurtickschieben,
Kippen Sie dann den heraus und flllen Sie den den VerschlulR fest

) ) L Tank, den Sie dabei auf anziehen und den Tank

Tank E und ziehen Sie ihn dem Boden stehen lassen. mit der Aufschrift “FRONT”
nach oben heraus. nach vorn gerichtet wie-

der einsetzen.

Wahrend dem “Wasserbetrieb” und in besonders ruhigen R&umen (z. B. Schlafzimmer) ist es mogli-
ch, ein leichtes Gurgeln zu héren. Dies ist volkommen normal.

Verwenden Sie weder Wasser das Kichensalz enthalt noch Wasser, das mit Vorrichtungen
entkalkt wurde, die den Einsatz von Salzen erforderlich machen.
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Beschreibung der Fernbedienung
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Wenn die Fernbedienung nicht verwendet wird, kann sie ins vorgesehene Fach gestellt wer-
den. Driuicken Sie auf den Teil wo “Push” steht.
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Beschreibung
Elektri
DIE ANZEIGE

Bei Einschalten des Klimagerates, werden alle
Symbole gezeigt.

Beim Ausschalten bleibt nur die Uhr einge-
schaltet.

A

o

Beep

Zeigt das akustische Signal sowie das Ein-
schalten des Klimagerates an, wird auBer-
dem jedesmal dann aktiviert, wenn ein
Arbeitsgang ausgefiihrt wird.

Symbole der verschiedenen Funktionen
Kihlung, Bellftung.

. Raumtemperatur

Zeigt die Raumtemperatur an.
Geblasegeschwindigkeit

Zeigt die verschiedenen Geschwindigkei-
ten an: minimal, mittel, maximal, automa-
tisch und silent.

Timer Ein-/Ausschalten

Zeigt die programmierten Ein- bzw. Aus-
schaltzeiten an.

Timer sleep/auto

Zeigt die gewinschten Betriebszeiten nur
mit dem Sleep-Funktion.

. Batterien zu wechseln

Luftreinigung

Das Symbol bleibt stets eingeschaltet, da
die Luft bei eingeschaltetem Klimagerat
immer von Unreinheiten befreit wird.
Eingegebene Temperatur

Zeigt die eingegebene Temperatur an
Uhr

Zeigt die Uhrzeit an.

ELEKTRISCHER ANSCHLUR

Bevor Sie den Netzstecker an der Steckdose anschlielien, folgendes Uberpriifen:

= ob die Netzspannung mit der auf dem Typenschild angegebenen Ubereinstimmt;

ob die Strombelastung der Steckdose und des Stromnetzes der des Gerates entspricht;

ob der Geratestecker fur die Steckdose geeignet ist, sollte dies nicht der Fall sein, lassen Sie ihn

auswechseln;

b

der Fernbedienung/
cher Anschluf3

DIE TASTEN

K.
L.

Ein-/Ausschalten

Mode: Wahl der Betriebsart

Durch Driicken dieser Taste werden die
verschiedenen Betriebsmoglichkeiten
gewabhlt: Kiihlung, Bellften.

. Raumthermostat

Mit den beiden Tasten wird die gewlinsch-
te Raumtemperatur gewahit.

Anzeige der Raumtemperatur

Die Taste zeigt die vorhandene Raumtem-
peratur an. Nach etwa 4 Sekunden zeigt sie
die vorab eingegebene Temperatur an.

. Wahl Beluftungsgeschwindigkeit

Die Taste wahlt die Geblasegeschwindig-
keit: minimal, mittel, maximal, Auto und
silent.

SET: Bestatigung Uhrzeit oder Timer

Mit dieser Taste wird die Programmierung
der Uhr oder des Timers ON/OFF bestatigt.

. ON/OFF: Programmieren des Timers

Mit diesen Tasten werden die Ein- und Aus-
schaltzeiten des Klimagerates eingege-
ben.

Cancel: Léschen des Timers

Mit dieser Taste werden die Eingaben des
Timers ON/OFF geldscht.

RESET

Programmierung Uhr oder Timer

Mit diesen Tasten werden Stunden und
Minuten der Uhr und des Timers program-
miert.

Sleep

Mit dieser Taste wird der Nachtbetrieb ein-
gegeben.

ob die Steckdose einwandfrei geerdet ist. Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung, wenn
diese Unfallverhitungsvorschrift nicht beachtet werden sollte.

Das Auswechseln des NetzanschluBkabels darf nur durch Fachpersonal vorgenommen werden.

Wird wahrend eines Stromabfalls die Klimatisierungs-Funktion angewabhlt, kdnnte eine Sicherheit-
svorrichtung ansprechen. Diese stoppt den Betrieb des Kuhlkreises, so dall das Gerat arbeitet, als
ware es im Beluftungs-/Luftreinigungsbetrieb. Um die Klimatisierungs-Funktion wieder in Betrieb
nehmen zu kdnnen, schalten Sie das Gerat aus und ziehen fur etwa dreilig Sekunden den Netz-

stecker. Danach schlieRen Sie das Gerat erneut an.

o
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Kontrollampen / Zwangshbetrieb

KONTROLLAMPEN
Die Kontrollampen zeigen den Betrieb des Gerates an.
FUNKTION ROTES LED GELBES LED GRUNES LED
AUS - - -
KUHLUNG - - an
BELUFTUNG - an -
TIMER E&ikiii(IJ_rE]ZI:]A:iileg;ggr;bbéiil\J’;ﬂdljee.i ausgeschaltetem Gerat alle eingeschaltet, wenn zumindest eine der TIMER-
TURBO POWER an - an
STORUNG ROTES LED GELBES LED GRUNES LED
SCHMUTZIGE FILTER (1) - blinkt -
ALARM blinkt blinkt blinkt

(1) Die blinkende LED-Anzeige weist darauf hin, da die antibakteriellen Filter gereinigt werden
mussen. Um die Kontrollampe nach der Reinigung der Filter auszuschalten, driicken Sie den
Schalter fur den manuellen Betrieb (wie auf Abbildung gezeigt), bis Sie ein Beep und danach
ein doppeltes Beep vernehmen. Dieser Arbeitsgang kann auch bei laufendem Gerat

ausgefuhrt werden.

ZWANGSBETRIEB

Eine Betriebsart, die bei Problemen mit der Fernbedienung gewahlt wird (Beschadigung, Verlust

oder leere Batterien).

Dricken Sie die Taste (wie auf Abbildung gezeigt), um die Raumeinheit zu starten und dann
erneut driicken, um die Abfolge der Betriebsarten mit automatischer Einstellung zu erzielen (Kiih-

lung, Beltftung, aus).
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DIE FERNBEDIENUNG
Einlegen der Batterien

Schieben Sie den Deckel nach vorne
(siehe Abb.)

Legen Sie zwei neue Einwegbatterien ein
und achten Sie dabei auf die korrekte Ein-
legerichtung (+) und ().

Auf dem Display erscheinen einige Sekun-
den lang alle Symbole der Fernbedie-
nung.

Danach beginnt die Uhr auf dem Display zu
blinken und zeigt 12:00 Uhr an. Stellen Sie
jetzt die genaue Uhrzeit ein.

HINWEIS: WIR EMPFEHLEN IHNEN DEN
GEBRAUCH VON ALKALIBATTERIEN.

Sollten Sie die Fernbedienung austauschen
oder endgiltig ausrangieren, nehmen Sie
zuvor die Batterie heraus und entsorgen
diese gemal den geltenden Gesetzesvor-
schriften, da sie umweltschadigend ist.

ZEITEINSTELLUNG

Wird zwei Minuten nach der Ruckstellung
oder nach dem Auswechseln der Batterien
keine Zeit eingestellt, positioniert sich die
Fernbedienung automatisch auf 12:00 Uhr.
Zum Eingeben der Uhrzeit die Tasten 4 © v
dricken, um die Zeit zu erhéhen oder zu
vermindern. Die Erh6éhung oder die Ver-
minderung betragt jeweils 1 Minute.
Werden die Tasten gedrickt gehalten,
l&auft die Uhr schneller.

Die Uhr blinkt weiter. Driicken Sie die Taste
SET, um die eingegebene Zeit zu bestati-
gen: die Uhr blinkt nicht mehr.

Soll die Uhrzeit berichtigt werden, muR3 die
Taste RESET (Ruckstellung) gedriickt und die
richtige Uhrzeit erneut eingegeben werden.
(Es gibt keine anderen Moéglichkeiten).

DER RICHTIGE GEBRAUCH

Richten Sie die Fernbedienung auf den
Signalempfanger des Klimagerates .
Maximale Entfernung: etwa 7 Meter (ohne
jegliches Hindernis zwischen Fernbedie-
nung und Empfanger).

Behandeln Sie die Fernbedienung &aulerst
sorgféltig: nicht fallenlassen, nicht dem
Sonnenlicht aussetzen und nicht in die
N&he von Warmequellen bringen.

o

Ay @

TEMPERATURE
oN OFF  SET

A @V CANCEL

0O

O RESET
TIMER FUNCTIONS
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Funktionswahl

KUHLUNGSBETRIEB

= Driicken Sie zunachst die Taste @ um das Gerat einzuschalten.

= Ein “Beep” zeigt den Start des Klimagerates an und auf der
Anzeige blinkt das Symbol &>.

= DieTaste MODE betatigen, bis auf der Anzeige das Stymbol Kiih-
lung 3¢ erscheint.

< Nun wird die Temperatur eingegeben: zur Verminderung die
Taste ¥ wdricken.

< Um die Geblasegeschwindigkeit zu wahlen, driicken Sie einfach
wiederholt die Taste &, bis die gewiinschte Ventilationsge-
schwindigkeit erreicht wurde (minimal, mittel, maximal, automa-
tisch, silent).

Hinweis:
Im Kihlbetrieb entzieht das Gerat dem Raum automatisch die Uber-
schussige Feuchtigkeit.

Bemerkung: Jedes mal dall die maximale Ventilationsgeschwin-
digkeit aktiviert wird, funktioniert das Gerat in “turbo power”, so wird
die maximale Leistung des Gerates erreicht.

BELUFTUNGSBETRIEB

An schwillen aber nicht besonders heilen Tagen kann es bereits

ausreichend sein, die Funktion BelUftung/Luftreinigung zu aktivieren.

= Drlcken Sie zunachst die Taste (1) um das Gerat einzuschalten.

= Ein “Beep” zeigt den Start des Klimagerates an und auf der
Anzeige blinkt das Symbol %>,

= DieTaste MODE betatigen, bis auf der Anzeige das Symbol Belif-
tung P erscheint.

= Nachdem diese aktiviert wurde, wiederholt die Taste B driicken,
bis die gewunschte Geschwindigkeit erreicht wurde (Min. Mit.
Max, Auto, Silent).

Wir weisen darauf hin, daR das Gerat bei den Funktionen mit auto-

matischer Beluftung die geeigneteste Geschwindigkeit wahilt.
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Funktionswabhl

AUTOMATISCHE SLEEP-FUNKTION

Fur alle, die in einem perfekt klimatisierten Raum ruhig schlafen

mochten.

« Drucken Sie zunachst die Taste (), um das Gerat einzuschalten.

= Ein “Beep” zeigt den Start des Klimagerates an und auf der
Anzeige blinkt das Symbol 72>,

- DieTaste MODE betatigen, bis auf der Anzeige das Symbol 3¢ der
Betriebsart erscheint.

< Nun durch Driicken der Tastena ¥ wdie gewiinschte Tempera-
tur wahlen.

= Jetzt dricken Sie die Taste ﬁ , um den Nachtbetrieb einzuge-
ben: das Symbol schaltet ein. Durch wiederholtes Driicken
der Taste bis zur gewunschten Stundenanzahl (von 1 bis 7)
wabhlen Sie die Abschaltzeit des Klimagerates.

In dieser Betriebsart arbeitet der Ventilator automatisch.

Hinweis: Wahrend dem Nachtbetrieb wird der Raum a optimaler Temperatur gehalten,
wobei bei gerauscharmem Betrieb ein UberméaRiger Temperaturanstieg oder -
abfall verhindert wird. Der Luftstrom nimmt ab, wahrend die Raumtemperatur
je nach den Bedurfnissen des Wohlbefindens schrittweise variiert: in der Kih-
lungsphase erhdht sie sich nach 60 Minuten um 1°C und nach 2 Stunden um
2°C.

PROGRAMMIERUNG DES TIMERS

Programmierung der Einschaltzeit

Bei eingeschaltetem Klimagerat die Taste ON dricken: das Symbol

ON TIME beginnt zu blinken und die Uhr zeigt 12:00 Uhr an.

Wir weisen darauf hin, da der Timer das Klimagerat startet und alle

Funktionen und Bedingungen, die vor dem letzten Ausschalten

aktiv waren, wieder einstellt.

= Handelt es sich um die gewiinschte Programmierung, dricken
Sie einfach die Taste SET.

e Um die Uhrzeit heraufzusetzen, die Taste a ® v verwenden, zum
Herabsetzen die Taste

< Das Herauf- bzw. Herabsetzen erfolgt bei jedem Driicken der
Tasten in 10-Minuten Abstédnden, werden die Tasten gedriickt
gehalten, laufen die Veranderungen schneller ab.

= Die Schrift ON TIME blinkt weiter. Durch erneutes Dricken der
Taste SET wird die Eingabe der Einschaltzeit des Timers bestatigt.

< Um die Programmierung zu l6schen, die Taste ON driicken: Das
Symbol ON TIME blinkt und zeigt die Einschaltzeit an.

= Nun die Taste CANCEL betéatigen: die Uhr zeigt die laufende Uhr-
zeit an.

Programmierung der Ausschaltzeit

Der Programmierungsvorgang der Ausschaltzeit und der Léschung
unterscheidet sich von dem vorhergehenden nur dadurch, daR
anstelle der Taste ON die Taste OFF gedriickt werden muf.
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Einschalten und Funktionswahl

REINIGUNGSFILTER

Ihr Gerat ist mit einem 3M Reinigungsfilter
ausgerustet. Er ist in der Lage, aufler dem
Staub auch kleinste Unreinheiten aufzuneh-
men (bis zu 0.003 Milimetern), wie beispiel-
sweise Zigarettenrauch.

Der Reinigungsfilter wird nie gemeinsam mit
dem ebenfalls mitgelieferten Staubfilter
verwendet. Daher:

A. Wenn Sie den Reinigungsfilter verwenden
mochten:

Nehmen Sie den Reinigungsfilter aus der Fil-
teraufnahme;

Entfernen Sie das Ansauggitter (Abb. F
auf Seite 68) und den dort eingehangten
Staubfilter. Nehmen Sie den Reinigungsfilter
aus der Verpackung. Befestigen Sie den Filter
am Gerat, indem Sie die beiden Plastikenden
an den dafir vorgesehenen Halterungen am
Klimagerat einhangen (siehe Abbildung
unten). Verwahren Sie den Staubfilter.

B. Sollte Ihnen der Staubfilter gentigen:
Nehmen Sie den Reinigungsfilter aus der Fil-
teraufnahme und verwahren Sie ihn.
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Hinweise

BELUFTEN = Das Gerat nicht in feuchten Raumen auf-
Um die optimale Leistung lhres Klimagerates stellen.

zu erzielen, hier einige Hinweise: N . . oo
' 9 e Das Gerat nicht Witterungseinflissen

= SchlieRBen Sie die Fenster und Turen des zu (Regen, Sonne, Frost usw.) aussetzen.

kihlenden Raumes. Nur im Falle, dal} die
Installation durch eine Wandoffnung ‘
erfolgt ist, eine Ture oder ein Fenster leicht \ '\ )\

geoffnet halten, um den richtigen Luftau-
stausch zu gewabhrleisten.

Z
/ ﬂ

g1
Z Z
L=
’ = _— ’
Tiiren und Eenster schlieRen Fensterladen schlieBen oder Gardinen
_ | = o bzw. Vorh&nge zuziehen

= Kontrollieren Sie, dal das Klimagerat eben
- Damit lhr Gerat energiesparend arbeitet, steht. Befestigen Sie hierzu gegebenenfal-
den Raum vor direkter Sonnenbestrahlung ls die beiden Rollenfeststeller unter
schitzen, indem Sie die Vorhange den vorderen Rollen.
zuziehen und/oder die Rolladen teilweise
herablassen.

< Legen Sie keine Gegenstande auf das Kili-
mageréat.

= Lassen Sie den Lufteingang und den
Luftausgang am Geréat frei.

= \ergewissern Sie sich, daf sich keine War-
mequellen im Raum befinden.

Nicht abdecken
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Reinigung

Bevor Sie mit Reinigungs- bzw. Wartungsar-
beiten beginnen, schalten Sie das Gerat aus
und ziehen Sie dann stets den Netzstecker
aus der Steckdose.

REINIGUNG

Wir empfehlen lhnen, das Gerat mit einem
angefeuchteten Tuch zu reinigen und dana-
ch mit einem trockenen Tuch abzuwischen.
Das Klimageréat aus Sicherheitsgrinden nicht
mit Wasser reinigen.

Vorsicht

Verwenden Sie zur Reinigung nie Benzin,
Alkohol oder Losemittel. Sprihen Sie keine
Insektizide oder ahnliches auf das Gerét.

REINIGUNG DER FILTER

Um die Leistungsfahigkeit lhres Klimagerates
nicht zu mindern, den filter einmal woéchentli-
ch reinigen.

Die filter befinden sich an den beiden
Ansauggittern.

Um die Filter zu reinigen, verfahren Sie wie folgt:

1. Nehmen Sie die Ansauggitter ab,
indem Sie diese nach auflen drehen (siehe
Abb. F).

2. Entfernen Sie die Filteraufnahme des filters,
indem Sie ihn vom AuBengitter |6sen.
Driicken Sie hierzu die seitlich angebrachten
Bligel der Filterhalterung (siehe Abb. G).

fas]

Abb. G
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Um den abgelagerten Staub vom Filter zu
entfernen, verwenden Sie einen Staubsauger.
Ist er stark verschmutzt, waschen Sie ihn in
warmem Wasser und spilen ihn danach
mehrmals. Die Wassertemperatur sollte unter
40° liegen.

Den gereinigten Filter vollkommen trocknen
lassen, bevor Sie ihn erneut einsetzen.

REINIGUNG DER AUFFANGWANNE

Sollte die Auffangwanne mindestens ein-

mal pro Monat wie folgt gereinigt werden:

e Das Gerat abschalten und den Netz-
stecker ziehen.

= Das Frontpaneel offnen und den Tank
@ herausziehen.

= Den Stopsel vom AblaRschlauch ent-
fernen, der sich hinter dem Klimagerat
befindet und das Wasser in ein Gefal
entleeren.

< Nach erfolgtem Ablassen, den Stdpsel
wieder anbringen.

e Mit einem Tuch den Schmutz an der
Tankaufsetzstelle entfernen.

KONTROLLEN VOR DER WIEDERINBETRIEB-
NAHME

Prifen Sie, ob das Netzkabel und der Netz-
stecker in einwandfreiem Zustand sind. Bea-
chten Sie, daR die Aufstellungsvorschriften
eingehalten werden.

ARBEITEN, DIE AM ENDE DER SAISON

AUSGEFUHRT WERDEN SOLLTEN

1. Eine Entkalkung vornehmen (siehe Seite
69).

2. Das Wasser aus der Auffangwanne entlee-
ren.

3. Das Klimagerat etwa eine halbe Stunde
nur im Ventilationsbetrieb betreiben, um
es im Inneren zu trocknen.

4. Das Gerat abschalten und den Netz-
stecker ziehen.

5. Den AblaRschlauch entfernen.

6. Den Filter reinigen und vor dem erneuten
Einsetzen vollkommen trocknen lassen.
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Entkalkung

Hat sich Ubermagig viel Kalk abgelagert (dur-
chschnittlich nach 400 Betriebsstunden) und
in jedem Fall einmal pro Saison sollte das
Gerat unbedingt wie nachstehend beschrie-
ben entkalkt werden.

Zum Entkalken des Gerates bendétigen Sie:
= 1/4 Liter Entkalkerflussigkeit
= 3/4 Liter sauberes Wasser \L T OVOUUUUUUUUY

Verfahren Sie wie folgt:

1. Ziehen Sie den Tank @ aus dem Gerat fig. H
und entleeren Sie das verbliebene Wasser
mit Hilfe des AbfluBschlauchs | 6 | aus der
Auffangschale (Abb. H).

2. VerschlieBen Sie den AbfluRschlauch [11].

GieRen Sie 1/4 | Entkalkungsflussigkeit und I

3/4 | sauberes Wasser in die Auffangscha-
le , die sich unter dem Tank am Gera-
teboden befindet (Abb. ). fig. |

3. Lassen Sie das Klimagerat etwa eine halbe
Stunde arbeiten (auf Kuhlung ).

4. Entleeren Sie danach die gesamte, in der
Auffangschale verbliebene Flussigkeit und
spulen Sie reichlich nach. Wahrend dem
Nachspilvorgang muf3 der AbfluBschlau-
ch gedffnet und das Gerat in Betrieb sein.

5. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose und reinigen Sie den Boden der Auf-
fangschale mit einem sauberen Tuch.

6. Nach der Reinigung der Auffangschale,
kann das Klimagerat wieder normal arbei-
ten.

SOLLTEN NACH VORSTEHEND BESCHRIEBENER REINIGUNG BEI DER WIEDERVERWENDUNG DES KLI-
MAGERATES SCHAUMSPUREN IM WASSER VORHANDEN SEIN, IST DAS VOLLKOMMEN NORMAL. IST
DIE SCHAUMMENGE JEDOCH GROR, DAS KLIMAGERAT NOCHMALS NACHSPULEN.

WENN BENOTIG, WEITERE MENGEN AN ENTKALKUNGSFLUSSIGKEIT ERHALTEN SIE IN DER NACHSTGE-
LEGENEN DE’LONGHI KUNDENDIENSTSTELLE.

Achtung:
Die Verwendung anderer Produkte (nicht von De’Longhi) kénnte Schaden an den eingebauten
Komponenten verursachen und daher zu einem Verfall der Garantie fihren.
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Im Falle eventueller Betriebsstorungen

URSACHEN

ABHILFEN

Das Klimageréat
funktioniert nicht

Die Stromzufuhr ist unterbrochen
Der Stecker ist nicht angeschlossen
Das Geblase ist blockiert

Die Sicherheitsvorrichtung des Pressostats hat
angesprochen

Die Strohzufuhr wieder ein-
schalten

Den Stecker einstecken
Kundendienst anfordern

Um das Gerat im Betrieb zu
setzen, die Taste
driicken Sollte das Problem
nicht behoben sein, venden
Sie sich an eine Autorisierte
Kundendienststelle.

Das Klimageréat
funktioniert nur Gber
einen kurzen Zei-
traum

Der AblalRschlauch ist eingeklemmt

Der AblafRsschlauch ist verstopft

Der AblaRschlauch ist geknickt

Den Ablaschlauch richtig
positionieren

Verstopfungen beseitigen, die
den Luftablal nach auen
verhindern kdnnten

Knicke beseitigen

Das Klimagerat
funktioniert, kihlt
den Raum aber
nicht

Fenster offen

Im Raum befindet sich eine Warmequelle
(Heizkorper, Lampe usw.) oder es halten sich
zu viele Personen auf

Zu hoch eingesteliter Thermostat

Luftfilter verstopft
Raumabmessungen bzw. -bedingungen ent-
sprechen nicht der Gerateleistung

Fenster schliefen
Wwarmequelle beseitigen

Thermostat niedriger stellen
(fernbedienung)
Filter reinigen/auswechseln

Die Anzeigen der Fern-
bedienung sind schwach
oder unbestandig

Batterien leer
Batterien wurden wahrscheinlich falsch ein-
gesetzt

Batterien auswechseln
Die Pole der Batterien (+) und
(-) uberprufen

Unangenehmer
Geruch im Raum

Luftfilter verstopft

Filter reinigen/auswechseln

Das Klimageréat arbeitet
nach dem Einschalten
etwa 3 Minuten nicht

Die Sicherheitsvorrichtung des Gerates hat
angesprochen

3 Minuten abwarten

70



D

25-02-2003 16:32

Pagina 71

b
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

OPTIMALE BETRIEBSBEDINGUNGEN
(KUHLUNG)

Raumtemperatur 21 +35°C

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Anschlulspannung siehe Typenschild
Max. Leistungsaufnahme

bei Kiihlung “
Kuhlleistung “
Kuhimittel* “
Ventilatorgeschwindigkeitsstufen 3 +silent
Max. Luftumwalzung 370 m*/h
Abmessungen:

« Breite 580 mm
< Hohe 785 mm
- Tiefe 435 mm

* R290 ist ein Kuhimittel gemalk der EG-

Umweltvorgaben.
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